
VIVA PRO

Manual de Usuario

cubittofficial.com
@cubittCubitt Smartwatch

E
sp

a
ñ

o
l



Atención:

1. Para prevenir problemas de conexión entre la aplicación y 
el reloj, por favor no emparejes directamente dentro de la 
lista de dispositivos Bluetooth en la configuración de tu 
teléfono.

2. Para asegurar un emparejamiento exitoso, por favor 
concede permisos a la aplicación Cubitt Pro para acceder al 
Bluetooth, la ubicación y la cámara de tu teléfono.

Rotar

1. Alternar entre pantallas o navegar por los 
menús.

2.Ajustar el volumen de tonos de aviso y
llamadas telefónicas.

Pulsar

1. Presiona la corona digital para encender 
la pantalla.

2. Presiona la corona digital para ingresar al 
centro de aplicaciones desde la pantalla de 
inicio del reloj.

3. Salir de la aplicación
Mantén presionado durante 8 segundos
para reiniciar el reloj forzosamente.

Funcionamiento de la corona digital

Deslizar hacia abajo

Deslizar hacia derecha

Deslizar hacia izquierda

Deslizar hacia arriba

Operación de pantalla táctil
Soporta toque en pantalla completa 
(deslizar, tocar, tocar y mantener)

Comenzar4

Search via Bluetooth

CUBITT VIVA PRO

Search

Set Up a Device

Paso 2: Empareja con la aplicación

Abre la aplicación Cubitt Pro y selecciona "Configurar un
dispositivo" en la página principal. Sigue las instrucciones
para emparejar tu "CUBITT VIVA PRO Watch" a través de 
Bluetooth. Luego, puedes comenzar a usar el reloj.· Para teléfonos Android, vaya a Google Play.

.
· Para iPhone, vaya a la App Store.

Vaya a la tienda de aplicaciones en su teléfono,
busque Cubitt Pro e instálela.

Paso 1: Descargue la aplicación Cubitt PRO

También puedes escanear el código 
QR a la izquierda para ir rápidamente 
a la aplicación Cubitt Pro en la tienda 
de aplicaciones, e instalarla.

 

Configurar el reloj3
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Nota: Si el reloj no puede encenderse, puede ser porque la batería
 se ha agotado debido a largos períodos de inactividad. Por favor, 
cárguelo durante aproximadamente 10 minutos y espere a que se 
encienda automáticamente.

Presione la Corona Digital hasta que aparezca la pantalla
de inicio.

Encender 2

2

1Para una precisión de datos óptima, por favor
observe las siguientes pautas mientras lleva 
puesto el reloj: 

1. Use el reloj en una posición aproximadamente
 a dos anchos de dedo de su hueso de 
la muñeca.

2. Para comodidad, ajuste la banda para permitir
el ancho de un dedo entre ella y su muñeca. 
Esto asegura tanto el contacto como el ajuste.

Ponte tu reloj1

Los siguientes pasos tomarán aproximadamente de 5 a 10 minutos, por favor programe un tiempo adecuado.

Usar4→Configurar3→Encender2→Colocar1Puedes seguir estos pasos para usar el reloj CUBITT VIVA PRO WATCH:

Pasos de uso

Cable de cargaaParte traseraParte frontal

Banda

Pantalla

Corona digital
Contactos de carga
magnéticos

Sendores de frecuencia 
cardíaca y oxígeno en 
sangre 

Cable de carga 
magnética

CUBITT VIVA PRO WATCH
ESP



Instalar la correa 
1. Inserta el pasador metálico en la posición 'A' en el 
agujero.
2. Presiona y mantén presionada la barra de resorte.
3. Presiona la correa hacia el cuerpo y suelta la barra 
de resorte.
4. Tira de la correa del reloj para confirmar una 
instalación firme.

Quitar la correa

1. Levanta la barra de resorte de la 
ranura.

2. Empuja y sostén la barra de resorte.

3. Sácalo suavemente para quitar la correa.

Cambiar la correa

Nota:

- Asegúrate de que el enchufe de carga USB esté en el mismo lado que 
la corona.
- Asegúrate de usar una fuente de alimentación USB estándar con una 
salida de 5V      1A o superior.
- Antes de cargar, asegúrate de limpiar los contactos de carga del reloj 
para eliminar cualquier sudor o humedad residual.

Para cargar el reloj, conecta el cable de carga a una fuente de alimentación USB. Engancha el 
otro extremo al contacto de carga en la parte trasera del reloj. El reloj mostrará un ícono de carga 
mientras se está cargando.

Carga el reloj

En la aplicación Cubitt Pro, navega a la
página de Galería de Esferas para 
elegir la esfera de reloj que prefieras.

Instalar nuevas esferas del reloj
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Cuando llevas puesto el reloj, automáticamente 
mide datos de salud como la frecuencia cardíaca, 
el sueño, el estrés y la actividad. También puedes 
ver y hacer un seguimiento de estos datos en la 
aplicación.

Medición de Métricas de Salud

Para los entrenamientos al aire libre, espera en un área abierta hasta que se
 conecte el GPS. El icono parpadeante "    " indica que está buscando la 
ubicación y dejará de parpadear una vez que se haya establecido 
correctamente.

Para comenzar a grabar tu entrenamiento, 
accede a la aplicación de Entrenamiento y 
selecciona un entrenamiento específico.

Registrar entrenamientos

Para cambiar la cara del reloj, presiona 
y mantén pulsada la pantalla durante 1 
segundo para acceder a la galería de 
caras del reloj.

Cambiar el dial del reloj

Para alternar rápidamente entre los mosaicos de
Actividad, Ritmo Cardíaco, Sueño, Recientes, 
Clima o Entrenamiento, desliza hacia la izquierda 
o hacia la derecha en la pantalla de inicio del 
reloj.

Casillas

Para acceder al Centro de Control, desliza hacia
arriba en la pantalla de inicio del reloj. Habilita 
funciones como el Modo Silencioso, el Modo de 
Sueño, la Pantalla Siempre Encendida y ajusta el 
brillo y el volumen rápidamente.

Centro de control

Desliza hacia abajo en la pantalla de 
inicio del reloj.

Centro de notificaciones

Funciones comunes
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ISED
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply 
with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:  
1. This device may not cause interference. 
2. This device must accept any interference, including interference that may 
cause undesired operation of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est 
conforme aux 
CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada 
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est 
autorisée aux deux conditions suivantes :  
1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage;  
2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le 
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Requisito de la FCC

Cualquier cambio o modificación no aprobado expresamente por la parte 
responsable del cumplimiento podría anular la autoridad del usuario para operar 
el equipo. Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La 
operación está sujeta a las siguientes dos condiciones:
este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial
2. este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la 
interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado.
Nota: Este equipo ha sido probado y se ha encontrado que cumple con los límites 
para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las Reglas de
la FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una protección razonable 
contra la interferencia perjudicial en una instalación residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energía de radiofrecuencia, y si no se instala y se utiliza de 
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las 
comunicaciones por radio.
Sin embargo, no hay garantía de que no se produzca interferencia en una instalación
particular. Si este equipo causa interferencia perjudicial a la recepción de radio o 
televisión, que se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, se 
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o más de
las siguientes medidas:
- Reorientar o reubicar la antena receptora.
- Aumente la separación entre el equipo y el receptor.
- Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que está 
conectado el receptor.
- Consulte al vendedor o a un técnico experimentado en radio/televisión para 
obtener ayuda.

Escanee el código QR a la derecha para acceder a él, o
visite help.fitbeing.net para navegar.

Puedes encontrar el manual completo del producto 
en la aplicación Cubitt Pro, en 'Perfil → Guía del 
Usuario’.

Manual del producto

Escanee el código QR a la derecha para acceder a él, o
visite help.fitbeing.net para navegar.

Si encuentra algún problema mientras usa el producto, 
puede acceder a la sección "Perfil → Ayuda y Soporte" 
en la aplicación Cubitt Pro para obtener asistencia.

Preguntas frecuentes 

Ayuda y guía

· No reemplace la batería incorporada por usted mismo, ya que puede representar un 
riesgo de seguridad.
· Evite abrir a la fuerza la carcasa del reloj, ya que puede provocar cortocircuitos y 
sobrecalentamiento.
· Mantenga el reloj alejado de ambientes que superen los 60℃ para prevenir fugas o
explosiones de la batería.
· Aunque el producto cumple con los estándares de impermeabilidad IP68, no se 
recomienda para actividades como bañarse, bucear o esquiar en agua que impliquen 
altas temperaturas, vapor o flujos de agua rápidos.
· Tenga en cuenta que el rendimiento a prueba de agua puede verse comprometido si 
la estructura del producto está dañada.
· Tenga en cuenta que las actualizaciones de firmware pueden llevar a cambios en la 
interfaz y en el uso. Para información detallada, por favor consulte las instrucciones 
de actualización del producto.

Precauciones
ESP

CUBITT VIVA PRO Watch

1.78 pulgadas AMOLED

368 × 448

350 mAh

Bluetooth 5.3

IP68

45.9mm × 38.5mm × 12.4mm

GPS L1＋BDS

0°C ~ 50°C

iOS 12.0 y superior, Android 7.0 y superior 

Nombre del producto

Pantalla

Resolución

Capacidad de la batería

Conexión inalámbrica

Grado de resistencia al agua

Dimensión del cuerpo

Posicionamiento satelital

Temperatura 

Sistemas operativos compatibles

Key Specifications

Las ranuras internas de sudor de la correa están diseñadas 
específicamente para minimizar la irritación de la piel causada 
por el sudor, la humedad y el uso prolongado.

Diseño para un uso cómodo

● Se recomienda quitar el reloj aproximadamente una hora al día. Si 
experimentas molestias o irritación, como enrojecimiento, hormigueo 
o sensación de ardor, quítate el reloj y descansa la muñeca.

●
 
Para mantener la higiene, limpia regularmente tu reloj y muñeca, 
especialmente después de hacer ejercicio y sudar. Evita usar jabón 
de manos, gel de ducha, líquido lavavajillas o toallitas de limpieza, 
ya que pueden causar irritación en la piel. En su lugar, utiliza jabón 
suave y agua limpia para limpiar la correa.

Uso y cuidado
ESP


